738916-2023 - Result

Poland-Chetm: Fuel oils
OJ S 235/2023 06/12/2023
Contract award notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.1.

1.2

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej
Postal address: ul. Trubakowska 2

Town: Chetm

NUTS code: PL81 Lubelskie

Postal code: 22-100

Country: Poland

E-mail: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl

Internet address(es):

Main address: www.nadbuzanski.strazgraniczna.pl

Name and addresses

Official name: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej
Postal address: ul. Trubakowska 2

Town: Chetm

NUTS code: PL81 Lubelskie

Postal code: 22-100

Country: Poland

E-mail: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl

Internet address(es):

Main address: www.nadbuzanski.strazgraniczna.pl

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Type of the contracting authority

See the notice on TED website

Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Public order and safety

Section II: Object

I.1.
.1.1.

I.1.2.

738916-2023

Scope of the procurement

Title

Dostawa oleju napedowego grzewczego lekkiego do PSG Biata Podlaska

Reference number: 25/23

Main CPV code
09135000 Fuel oils
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1.1.3. Type of contract
Supplies

1.1.4. Short description
Przedmiotem zamowienia jest sukcesywna dostawa oleju napedowego grzewczego lekkiego
w ilosci szacunkowej 147 000 litrow (92 000 litrow dotyczy NOSG, 35 000 litréw dotyczy
UdSC) do kottowni olejowej do Placowki SG w Biatej Podlaskiej (zgodnie z zat. nr 2 do SWZ —
opisem przedmiotu zamowienia).
Zakupiony olej napedowy grzewczy bedzie stosowany do celéw opatowych (ogrzanie
pomieszczen, ciepta woda).

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 2 474 428,61 PLN

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL81 Lubelskie
Main site or place of performance: Biata Podlaska

11.2.4. Description of the procurement
1.1 Przedmiotem zamdwienia jest sukcesywna dostawa oleju napedowego grzewczego
lekkiego w ilosci szacunkowej 147 000 litréw (92 000 litréw dotyczy NOSG, 35 000 litréw
dotyczy UdSC) do kottowni olejowej do Placéwki SG w Biatej Podlaskiej (zgodnie z zat. nr 2 do
SWZ — opisem przedmiotu zamowienia). Zakupiony olej napedowy grzewczy bedzie
stosowany do celéw opatowych (ogrzanie pomieszczen, ciepta woda).
1.2 Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do odbioru mniejszej ilosci oleju, stosownie do
potrzeb jednak nie mniejszej niz 90 000 litréow (55 000 litrow dotyczy NOSG i 35 000 litrow
dotyczy UdSC).

11.2.5. Award criteria
Price

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Zamdwienie publiczne wspoétfinansowane ze srodkéw Unii
Europejskiej w ramach projektu nr 4/9-2018/BK-FAMI "Organizowanie powrotéw
przymusowych cudzoziemcow — czesc |I" Bezpieczna Przystan

1.2.14. Additional information
Stosownie do tresci art. 257 ustawy Pzp Zamawiajgcy zastrzega prawo do uniewaznienia
przedmiotowego postepowania jezeli srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia, nie zostaty mu przyznane.

Section IV: Procedure
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IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2023/S 176-551043

IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

Title:
Dostawa oleju napedowego grzewczego lekkiego do PSG Biata Podlaska

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
27/11/2023

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 4
Number of tenders received from SMEs: 4
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: O
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 4
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: ARAN Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig w Wyszkowie Spoétka
komandytowa
Postal address: ul. Serocka 39
Town: Wyszkow
NUTS code: PL92 Mazowiecki regionalny
Postal code: 07-200
Country: Poland
The contractor is an SME: yes

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 594 348,05 PLN
Total value of the contract/lot: 626 073,00 PLN

V.2.5. Information about subcontracting
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Section VI: Complementary information

VIL.3. Additional information
Tryb udzielenia zam.: przetarg nieograniczony. Postep. prowadzone jest w j. polskim.
Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej mowa w art. 139
ust. 1 ustawy Pzp, tj. zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Informacje
dot. ochrony 0sob fiz. w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz.U. UE L 119z
4.5.2016, str. 1), dalej ,RODOQO” znajdujg sie w rozdziale XVI SWZ.Z postep. o udzielenie
zamow. wyklucza sie z zastrzez. art. 110 ust. 2 ustawy, wykonawcéw, w stosunku do ktorych
zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych:1) w art. 108 ust. 1 ustawy;2) w art. 109 ust.
1 pkt 2 lit. c i pkt 4 ustawy.2. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony przez zamaw. na kazdym
etapie postep. o udzielenie zamowienia. Dokumenty na potw. braku podstaw wykluczenia z
post. okreslone zostaty w rozdz. VI SWZ.Wykonawca majgcy siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami RP zamiast dokumentu, o ktérym mowa w rozdziale VI pkt 1.3
lit. f sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidaciji, nie ogtoszono
upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgad, nie zawart uktadu z wierzycielami,
jego dziatalnos¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju
sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. Dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich
ztozeniem.Wykonawca majgcy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zamiast
dokumentu, o ktérym mowa w rozdziale VI pkt 1.3 lit. a, sktada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny
réwnowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w
ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o ktérym mowa w pkt
1.3 lit. a. Dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich
ztozeniem.Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie
wydaje sie dokumentdw, o ktérych mowa w ust. 1, zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie ma
przepisdw o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy.Jezeli w kraju, w
ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o
ktérych mowa w ust. 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub
w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy.Stosownie do tresci art. 257 ustawy Pzp Zamawiajgcy zastrzega
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prawo do uniewaznienia przedmiotowego postepowania jezeli srodki publiczne, ktére
zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamodwienia, nie
zostaty mu przyznane.

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-767
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587800

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1.Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamdwienia oraz poniodst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepisow ustawy.
2.0Odwotanie przystuguje na:
a)niezgodna, z przepisami ustawy czynno$é Zamawiajgcego, podjeta, w postepowaniu
0 udzielenie zamodwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
b)zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy.
3.0dwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, opatrzone podpisem zaufanym.
4.0Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej lub
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
5.0dwotanie wnosi sie w terminie okreslonym w art. 515 ustawy.
6.Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej.
7.Szczegdbtowe informacje dotyczgce Srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX
,Srodki ochrony prawnej” ustawy.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
01/12/2023
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